


¡CONCIERTO!¡CONCIERTO!
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Lara es mi mejor amiga. No juega al fútbol, pero sabe 
tocar la guitarra, y ella y mi abuela tienen un grupo que 
se llama OFL (Orujo for the Ladies). Tocan música 
jevi y lo hacen tan bien que las han contratado para ser 
las teloneras de la gran Swaylor Twift este fin de semana. 
¡Toda la familia está preparada para bailar como loca!

La música pop  
de Swaylor Twift  

tiene toques de country  
y de rock alternativo,  

bla, bla, bla...

Swaylor Twift es un 
producto típico de la música 
contemporánea al servicio 

del capital...

Menos mal que  
el padre de Lara nos  

ha conseguido entradas vip  
en el estadio y podremos ver 

el concierto mientras nos 
tomamos unos canapés.

No acabo de entender  
por qué Swaylor Twift  

quiere de teloneros a vuestro 
grupo, mamá. Con los  

gritos que dais...
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Las chicas de OFL ganaron la final de la última tempo-
rada de Las estrellas cantan. Desde entonces, han estado 
de gira por todos los pueblos del país y son el grupo del 
momento. Swaylor Twift las descubrió por las redes so-
ciales y las hizo virales, y ahora son sus teloneras.

I ♥ OFL

OFL ARE 

THE BEST OFL, OH YEAH!

Orujo ist GUT!J’aime OFL!
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Ya llegó el fin de semana, y toda mi familia está lista para 
el concierto. Toño y el padre de Lara, que es futbolista, 
han encargado una limusina para que la familia de las 
artistas llegue al espectáculo con todas las comodidades.

 No sé cómo les voy a decir 
a los de la asamblea que estoy 
tomando cava en una limusina.

¡Seguidme y no os separéis! 
¡La gran ciudad es muy peligrosa!

Villacanija de Arriba

GRAN CIUDAD:  
100 KM
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Yo siempre he dicho que estaba  
destinada a la fama.

Fiona, pórtate bien 
y no destroces nada. 

Piensa que vamos  
a la gran ciudad.

¡FIIIU!

9



Els pares de la Lara fan cara de sorpresa i es 
queden a un costat, mentre els periodistes 

s’arremolinen al voltant de l’Agnès, que està 
molt decidida a parlar del grup de la besàvia.

La Magalí i l’Eloi (amb la Fiona a l’espatlla) 
estan agafats amb cara d’orgull a l’espatlla de 

l’Agnès.

La limusina nos ha dejado justo enfrente del Estadio 
Opílmico. Por todas partes había periodistas intentan-
do entrevistarnos. El padre de Lara y su madre, que es 
diseñadora de unas deportivas que vende por internet, 
se habían preparado para hablar con los periodistas, pero 
alguien se les ha adelantado.

Yo soy la bisnieta de la cantante de OFL, 
¡preguntadme lo que queráis!

¿Es verdad que la bisabuela Mila hará un 
documental para Nexflit sobre su vida?

Todavía no hay nada firmado.

¿Es cierto que Magalí, la mejor amiga de 
Lara, sacó un sobresaliente en Mates?

Eso solo son rumores.
¿El nuevo álbum de OFL se 

grabará en Iunaited Esteits?

Ni lo confirmo ni 
lo desmiento... 

¡Se acabaron las 
preguntas!
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Sala VIP, des de la finestra es veu l’Estadi 
Opílmic, amb un cartell sobre l’escenari que diu 

«ESTADIO OPÍLMICO». L’Agnès i l’Eloi fets 
una bola barallant-se per un canapè, la mare 
mig contenta amb una copa de cava a la mà.

En la zona vip estaban Eloy e Inés peleándose por los 
canapés; mi madre, que no soltaba la copa de champán, 
y Fede, que aprovechó un momento para hacer yoga 
kundalini en un rincón. Yo me sentía muy contenta de 
poder asistir a un concierto tan importante, sobre todo 
porque estaba segura de que podría convencer a Swaylor 
Twift para que me llevara a casa en su avión privado.

¡Qué bonito todo!  
¡Cuánta felicidad neoliberal! Cuidado con el champán, 

que hoy no quiero pelearme 
con ningún policía.

¿Policía? ¡¿Dónde?! 
¡Fuera las fuerzas 

de ocupación!
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Es veu l’escenari des de la sala VIP, 
tothom balla fent salts i rient. A fora 

de la sala VIP,

Y, por fin, ya ha empezado la actuación de OFL. En cuan-
to han salido al escenario, el público se ha vuelto loco: 
había gente tirándose de los pelos y muchas adolescentes 
lloraban, sobre todo al sonar la primera nota de su gran 
éxito «Ou, yeah, ou, yeah». Mi bisabuela, como hace 
siempre en los conciertos, tenía al lado una bolsa gigante 
de tumbaroles e iba bebiendo orujo de una cantimplora 
que le habían preparado. Lara se ha emocionado tan-
to que se ha subido a un altavoz.

Pero ¡¿cómo llaman a esto 
música, si solo gritan?!

¡OU, YEAH,  
OU, YEAH!
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La gent del públic fuig esperitada, estirant-se 
dels cabells amb cara de desesperada.

Entonces, la gran Swaylor Twift ha salido al escenario. 
Ha aparecido en una especie de ascensor y se ha pues-
to a bailar desesperadamente entre luces de colores y 
petardos. Yo he cogido un micrófono que había en la 
sala vip, al lado de un cartel en el que ponía «Solo para 
emergencias». He apretado el botón y, cuando me dispo-
nía a cantar las canciones, he visto a Fiona y las demás 
ratas comiéndose los canapés y mordiendo los cables 
de electricidad. De pronto, se han apagado las luces y la 
música, y la gente se ha puesto un poco nerviosa.

 ATENCIÓN, ATENCIÓN, CÓDIGO RATA. 
REPITO: CÓDIGO RATA. SABOTAJE A LAS 

COMUNICACIONES. TRAED MÁS CANAPÉS.

¡Huyamos! 
¡Sabotaje!

¡Horror! 
¿UOT?

Se dice  
«¿uot pasa?»...

¡Ratas,  
ratas!
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Escenari, tots al damunt. Els nens Bonllonguet 
ballen amb la Swaylor Twift, la Pepita canta i 

en Jaume toca la guitarra. Al mig de l’estadi, un 
avió privat amb les lletres. SWAYLOR TWIFT 

WORLD TOUR.

Al final, Swaylor Twift ha terminado el concierto en pri-
vado, solo para nosotros, en el Estadio Opílmico, y he-
mos acabado saliendo todos al escenario. Pepita y Jaime, 
el profe de Música, han cantado una versión folk de una 
canción suya y, después, los niños y las niñas Bienlia-
da hemos hecho un baile tradicional. Las niñas monas 
han conseguido colarse en la sala vip. Y cuando hemos 
terminado, Swaylor Twift nos ha llevado a casa en su 
avión privado.

¡Hagamos una asamblea  
para decidir quién pilota  

el avión privado!
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